lh’ Nasdaq

Registritoiming/ Application for

Intressimakse/
INTEREST PAYMENT

I Ettevote info/ Issuer data
1. Taotleja &arinimi/ Issuer’s name 2. Registrikood/Registry code

3. Kontaktisiku e-post/Contact e-mail 4. LEI kood/code

5. Makseagent (taita juhul, kui tegemist on teavitusega intressimaksest)/Paying agent (fill only if this is a
notification of interest payment)

Il Andmed intressimakse kohta/Payment information

6. Vaartpaberi nimi/ Name of debt securities 7. ISIN kood/code

8. Intressimakse Uhe vaartpaberi 9. Intressimaksete kogusumma/ 10. Aastane instressiméaar/

kohta/ Interest payment for one Total interest payment amount Yearly interest rate (%)

security

11. Intressimaar perioodi kohta/ 12. Intressiperioodi algus/ Start 13. Intressiperioodi |16pp/ End of

Interest rate per period (%) of interest period the interest period

14. Tulumaksu kinnipidamine 15. Erandite arv tulumaksu 16. Fail detailse valjamakse

valjamakstelt/Withholding tax kinnipidamisel/Number of infoga*/ Detailed payment file*
exceptions for tax withholding

Jah Ei Jah Ei

Yes No Yes No

17. Valjamaksetelt kinnipeetud tulumaks kantakse/Withheld tax will be transferred to

Taotleja pangakontole nr./ Panga BIC kood
Issuer’s bank account Bank’s BIC code

111 Olulised kuupéaevad/Key dates
Taotlus tuleb esitada 5 t66paeva enne nimekirja fikseerimise kuupéeva/
Application must be submitted 5 business days prior to record date

18. Vaartpaberiomanike nimekirja fikseerimise 19. Véaljamakse tegemise kuupé&ev/ Payment date
kuupéev/ Record Date

1V Valjamakse kogusumma tlekandmise tahtaeg ja maksekorralduse andmed/ Details regarding
payment transfer to CSD (taitab depositoorium/filled by CSD)

20. Laekumise tdhtaeg/ Deadline 21. Saaja konto/ Receiver’s 22. Saaja nimi/Name of receiver

for transfer account

23. Selgitus/Payment description 24. Valjamaksete kogusumma/ Total payment
amount
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1.véaljamakse tegemise aluseks olev otsus (kui valjamakse erineb vélakirja tingimustes satestatust)
Decision of the company to pay interest including Terms of payment (if condition and terms differ from
stated in the Program of the bond issue, the approved prospectus or Terms of the Bond Issue).

2. Vajadusel emitendi erijuhised tulumaksuseaduse rakendusskeemi osas, taotluse lisavormi PI-1 kohaselt
ndutavaid andmeid sisaldava nimekirja kujul. Information about difference in tax withholding, as stated in
annex Pl-1

3. Vajadusel emitendi erijuhised investorite kohta, kellele ei tehta véljamakset l&bi NCSD, taotluse lisavormi
Pl-1 kohaselt ndutavaid andmeid sisaldava nimekirjakujul.

If applicable, instructions for tax withholding about investors, who are not payd via NCSD, which is stated in
annex Pl-1

V Lisadokumendid/Additional documents

Markused /Notes

1. Taotlus tuleb esitada 5 t66péeva enne nimekirja fikseerimise kuupaeva

The issuer is obliged to present an application to Nasdaq CSD at least 5 (five) working days prior to record
date.

2. Taotluse aktsepteerimise korral Nasdaq CSD Eesti poolt kohustub taotleja hiljemalt NCSD poolt valjamakse
kogusumma laekumiseks maaratud péaevaks (lahter 20) kandma NCSD arvelduskontole (lahter 21)
investoritele valjamaksmisele kuuluvate véaljamaksete kogusumma (lahter 24). NCSD ei vastuta valjamakse
tegemisel tekkinud viivituse eest, kui viivituse on pdhjustanud kéesolevas punktis satestatud nduete rikkumine
taotleja poolt.

If Nasdaq CSD is chosen to act as paying agent, the applicant is obliged to transfer by the given date (marked
in box 20) the total amount (marked box 24) to the given account (marked in box 21). NCSD can’t be hold
reliable for delay of the payment, if delay is caused by ignoring the given requirements by the issuer.

3. Kéesolevaga kohustub taotleja véljamaksete tegemisega seotud teenuste eest maksma NCSD-le viimase
hinnakirjas satestatud véaljamaksete korraldamise tasu ning Ulekandetasu iga NCSD poolt antud
maksekorralduse kohta. Tasumine toimub NCSD poolt esitatud arve alusel. Tasumisega viivitamisel kohustub
taotleja maksma viivist 0,05 % tasumata summalt iga viivitatud paeva eest. Taotleja vastutab NCSD ja
kolmandate osapoolte ees igasuguse vdimaliku materiaalse kahju tekitamise eest, mis on seotud ebakorrektse
info edastamisega antud taotlusel ja lisadokumentides.

The issuer hereby assumes the obligation to pay service fees to NCSD for interest payment according to the
valid price list of NCSD. Payments will be made based on the invoice submitted by NCSD. In case of delay in
payment, the issuer is obliged to pay a fine for delay in the amount of 0.05% of the outstanding sum per day
of delay. The issuer will be liable to NCSD and third persons for any material damage caused by providing
incorrect information in this application and in the documents attached thereto.

*Juhul, kui emitent soovib, et NCSD koostab ka detailse valjamaske info faili, siis lisandub faili koostamise
tasu. Tasumine toimub NCSD poolt esitatud arve alusel. Tasumisega viivitamisel kohustub taotleja maksma
viivist 0,05 % tasumata summalt iga viivitatud péeva eest. /NCSD will compile detailed payment file per
Issuer’s request, then fee for the file be added. Payments will be made based on the invoice submitted by
NCSD. In case of delay in payment, the issuer is obliged to pay a fine for delay in the amount of 0.05% of the
outstanding sum per day of delay.

Emitent/1SSUER:

Ees- ja perekonnanimi (trikitdhtedes) (allkiri/signature) (kuupiev/date)
First and last name (in capital letters)
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